
Господин Гу, вы мне очень нравитесь...

Ее чувственный голос заставил его сердце трепетать.

Она сказала, что он ей действительно нравится.

Гу Мохан начал улыбаться про себя, его первоначально холодный взгляд смягчился. Эта
девушка действительно умела флиртовать с мужчинами.

Ее мягкие губы все еще были на его губах, от них исходил приятный аромат. Его адамово
яблоко начало подрагивать. Он не мог отрицать, что хочет поцеловать ее.

Но она вдруг выпустила его руки и рухнула на одеяло.

"..."

Гу Мохан еще поддерживал себя руками за края кровати, но девушка уже забыла обо всем. Она
зарылась своим маленьким личиком в одеяло и погрузилась в дремоту.

Она заснула после того, как флиртовала с ним и заводила его!

Эта женщина!

...

На следующее утро.

Танг Моэр поспешила в офис корпорации Гу. Она проспала, это был ее первый день
стажировки, и она не хотела произвести плохое впечатление своим поздним приходом.

Войдя в вестибюль, она заметила, что двери лифта почти закрываются, и быстро крикнула:
"Извините, пожалуйста, подождите лифт!".

Она нажала на кнопку, и дверь лифта открылась.

Войдя в лифт, она поблагодарила того, кто был внутри: "Спасибо... о! Мистер Гу!"

Это был Гу Мохан.

Гу Мохан был одет в черное пальто и безупречно белую рубашку с жилетом внутри. Она была
идеально выглажена и без складок, что дополняло его величественную ауру.

Присутствовал также его секретарь Янь Дун.

Гу Мохань бросил быстрый взгляд на Тан Мо'эра, его лицо было лишено выражения, на нем
было обычное высокомерие.

Танг Моэр получила отпор даже после того, как улыбнулась ему, но ее это не задело. По
крайней мере, она знала, что он отправил ее домой и нес всю дорогу до ее комнаты в кампусе.

На самом деле она заснула в его машине.

Танг Моэр стояла напротив него и открыто смотрела на него без всякого стыда.

Она смогла встретиться с господином Гу в начале дня, и это было такое приятное чувство.



Гу Мохан почувствовал ее взгляд и наблюдал за ней через отражение в зеркале. Она была
одета в бледно-желтый вязаный свитер с джинсами внизу. Ее атласные волосы были
распущены по плечам, а одна сторона волос была заправлена за ухо, открывая ее
восхитительную красоту. Она была в самом расцвете молодости, излучая очарование 21-летней
девушки.

Ее лицо сияло, и она бросила на него кокетливый взгляд, казалось, пытаясь соблазнить его.

Он засунул одну руку в карман брюк и повернулся всем телом, не позволяя ей продолжать
смотреть на него.

Но вдруг он услышал нежный голос. "Господин Гу, вы не застегнули брюки".

Лицо Гу Мохана напряглось, он быстро опустил глаза, чтобы проверить свои брюки.

Они были застегнуты.

Она дразнила его.

Неблагодарный смех вырвался наружу.

Янь Дун захихикал, он впервые видел, как дразнят президента.

Гу Мохан посмотрел на Янь Дуна угрожающим взглядом.

Янь Дун кашлянул и встал прямо, ему хватило секунды, чтобы снова превратиться в секретаря
с высоким профессионализмом.

Глаза Гу Мохана были прикованы к лицу Танг Моэр, и он наконец заговорил: "Мисс Танг,
неужели весело так грубо шутить?".

Танг Мо'эр игриво подмигнула ему. "Простите, господин Гу, я, наверное, не так поняла".

Он полностью заслужил это, раз так раздулся от самодовольства. Глупый человек!

Гу Мохан бросил в ее сторону злобный взгляд.

Дзинь! Двери лифта открылись, и Янь Дун сказал: "Мисс Танг, мы достигли вашего уровня".

Офис президента находился на другом уровне, чем офисы обычных работников, поэтому Танг
Моэр пришлось выйти из лифта раньше.

"Господин Гу, тогда я пойду. До свидания." Тан Моэр вышла из лифта, махнув рукой, прощаясь
с Гу Моханом.

Пока двери лифта медленно закрывались, она улыбнулась. Ее вязаный свитер был немного
обрезан, и когда она махала рукой, ее фигура песочных часов была видна в движении.

Он не мог сопротивляться, ему хотелось придвинуться ближе и ущипнуть ее за тонкую талию.

Она и так была восхитительной красавицей, а ее игривые ухаживания только подчеркивали ее
женское очарование.

Она могла принести максимум удовольствия в любой одежде, которую носила. Ее красота была



очевидна и могла притягивать взгляды любого мужчины.

Адамово яблоко Гу Мохана покачивалось, было раннее утро, а она уже разожгла его желания.

Танг Моэр направилась в офис, к которому была приписана, и обнаружила, что две сотрудницы
обсуждают ее за спиной.

"Почему Танг Мо'эр воспользовалась лифтом, предназначенным только для VIP-персон и
президента?"...

...

Танг Моэр нашла свой стол и, поскольку директор отдела дизайна не давал ей никаких
заданий, начала склеивать разорванные клочки эскизов.

Блокнот ее матери был изорван в клочья, и, возможно, некоторые части пропали. Восстановить
его было практически невозможно.

Но Тан Мо'эр не теряла надежды, она терпеливо собирала его по кусочкам, заполняя пробелы
ручкой.

Хотя она не была такой опытной, как ее выдающаяся мать, но все же для нее было радостно
получить возможность заполнить пробелы и восстановить эскизы ее матери.

Ей казалось, что мать находится рядом с ней и сопровождает ее.

Время шло незаметно, и вот уже наступил конец рабочего дня. Директор вдруг подошел и
сказал: "Тан Моэр, следуй за мной. Сегодня вечером мы вместе посетим светское
мероприятие".

...

Танг Мо'эр последовала за директором в бар CC, в роскошной VIP-комнате было несколько
человек. Ху Дьюэн приехал из Великобритании, а также Гу Мохан.

Гу Мохан сидел в центре, комната была тускло освещена. Он снял пальто и показал белую
рубашку и жилет. Жилет плотно облегал его тонкую талию, ноги были элегантно скрещены, а в
правой руке он держал бокал красного вина, покручивая его в руках, и являл собой образ
беззаботности.

"Президент, господин Дьюэн, мы здесь", - поприветствовал их директор.

Глаза Дьюэна загорелись, когда он заметил присутствие Тан Моэр. Он быстро притянул Тан
Моэр к себе и усадил ее рядом с собой. "Президент Гу, когда вы наняли такого красивого
сотрудника по связям с общественностью? Я впервые вижу такую красавицу".

В каждой компании обязательно должны быть красивые сотрудники по связям с
общественностью, особенно во время таких светских мероприятий, на которых собираются
уважаемые деловые партнеры.

Танг Мо'эр быстро отмахнулась, сразу же объяснив: "Господин Дьюэн, вы меня неправильно
поняли. Я не специалист по связям с общественностью".



Тан Моэр посмотрела на Гу Мохана, надеясь, что он поможет ей выйти из неловкой ситуации.

Гу Мохан заметил, что Дьюэн держит гибкие руки Тан Моэр и даже ласкает их, притягивая ее
в свои объятия. Дьюэн был распутным мужчиной, которому нравилось женское общество, он не
переставал трогать плечи Тан Моэр, и ей было не по себе.

Танг Мо'эр сопротивлялась его прикосновениям, но не слишком явно, так как Дьюэн был
важным гостем. Несколько прядей волос запутались у нее на шее, она смотрела на него
блестящими глазами.

Гу Мохан оставался бесстрастным, но он поднял глаза и вопросительно посмотрел на
директора.

Директор покрылась холодным потом, у нее не было выбора. Самый красивый сотрудник по
связям с общественностью компании был в отпуске по болезни, а учитывая развратные манеры
Дьюэна и его придирчивый вкус к женщинам, она не могла поступить иначе, как найти Тан
Моэр в качестве замены. Кто еще мог быть более подходящим, чем она?

http://tl.rulate.ru/book/26473/2182679


